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1 Dados técnicos

KERN FCF 3K-4 FCF 30K-3
Escala elementar (d) 0,1g 1lg
Gama de pesagem (Max) 3 kg 30 kg
Ambito de tara (subtrativo) 3 kg 30 kg
Reprodutibilidade 0,19 1lg
Linearidade 0,39 39
Peso minimo duma peca a contagem de 0249 24
pecas

Tempo de aquecimento 2h 2h
Numero de pecas de referéncia para a 5 10. 20 25 50

contagem de pecas

Unidades de pesagem

detalhes, ver cap. 8.3
»Unidades de pesagem”

Peso de ajuste recomendado (classe)
fora da extenséo de fornecimento,

detalhes, ver cap. 9.3 ,Escolha do 3 kg (M1) 30 kg (M1)
peso de ajuste”

Tempo de aumento do sinal (tipico) 3s

Temperatura de trabalho +5°C .... +35°C

Humidade do ar

max. 80% (sem condensacéo)

Caixa (L x P x A) [mm]

270 x 323 x 110

Prato de pesagem [mm]

253 x 229

Peso (liquido) [kg]

2,6

FCF-BA-p-1611



2 Indicacbes basicas (informacgfes gerais)

2.1 Uso em conformidade com o fim previsto

A balanca que vocé adquiriu serve para a determinacéao de peso (valor de pesagem)
do material pesado. Deve ser tratada como “balanca ndo-automética”, isto €, o
material de pesagem deve ser colocado manual e cuidadosamente no centro do
prato de pesagem. O valor da pesagem pode-se ler ap0s sua estabilizagéo.

2.2 Uso inadequado

N&o utilizar a balanca para pesagem dinamica. Caso a quantidade de material
pesado for aumentada ou diminuida insignificantemente, o0 mecanismo de
“compensacao — estabilizacdo” implantado na balanca pode causar a projecao de
resultados errdbneos de pesagem! (Exemplo: vazamento lento de liquido do
recipiente que se encontra sobre a balanca). O prato de pesagem nao pode sofrer
sobrecarga prolongadamente. Isto pode acarretar danificacdo do mecanismo de
medicdo. Evitar completamente golpes e sobrecargas da balanca acima do valor
méaximo (Max) dado, diminuindo o valor de tara ja existente. Isso poderia danificar a
balanca.

Jamais fazer uso da balanca em locais onde haja risco de explosé&o. A producdo em
Série ndo possui protecao anti-explosao.

E proibido introduzir modificagcbes na construcdo da balanca. Isso pode causar a
projecdo dos resultados de pesagem erréneos, violagcdo das condi¢des técnicas de
seguranca, bem como levar a destrui¢cdo da balanca.

A balanca deve ser usada somente de acordo com as determinacdes expostas.
Outros modos de uso / &reas de aplicacdo dependem da permissao por escrito por
parte da empresa KERN.

2.3 Garantia
A garantia expira em caso de:

e nao observacédo de nossas diretrizes contidas na instrugao de uso;
e uso em desacordo com as devidas aplicagoes;

e modificacbes ou abertura do equipamento;

e danificacdo mecanica e causada por efeitos externos, liquidos;

e desgaste natural;

e regulagem improépria ou instalagdo elétrica incorreta;

e sobrecarga do mecanismo de medigao.

2.4 Inspecédo sobre os meios de controle

Dentro do sistema de garantia de qualidade deve-se em espacos de tempo
regulares verificar as propriedades técnicas de medicéo da balanca e eventualmente
do peso de controlo metrologico disponivel. Neste sentido, o usuario responsavel
deve determinar um ciclo adequado, bem como a espécie e ambito de tais controles.
As informacdes relativas a inspecéo sobre os meios de controle, tais como balancas,
e 0s pesos de controlo metrolégico indispensaveis estdo a disposicdo no sitio da
empresa KERN (www.kern-sohn.com). Os pesos de controlo metrologico e as
balancas podem ser calibradas de forma rapida e barata num laboratério de
calibracdo com crédito DKD (Deutsche Kalibrierdienst) da empresa KERN
(restabelecimento das normas vigentes em determinado pais).
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3 Indicacbes basicas de seguranca

3.1 Seguimento das indicacdes contidas nainstrucao de uso

Antes de instalar e colocar em funcionamento o aparelho, deve-se ler com atencéo
esta instrucdo de uso, mesmo no caso de VvOCé jA possuir experiéncia com as
balancas da empresa KERN.

3.2 Treinamento do pessoal
O equipamento pode ser usado e conservado somente por operadores treinados.

4 Transporte e armazenagem

4.1 Controle arecepcao

Deve-se imediatamente ao recebimento do pacote conferir se existem danos
externos visiveis - sendo o0 mesmo feito apds a desembalagem do dispositivo.

4.2 Embalagem

Todas as pecas da embalagem original deverao ser guardadas para a eventualidade
de um envio de retorno.

Para o transporte de retorno deve-se utilizar s6 a embalagem original.

Antes do envio deverao ser desligadas todas as pecas soltas/moveis e os cabos.
Devem ser montados os dispositivos de seguranca no transporte, se existirem.
Todas as pecas, como p.ex. prato de pesagem, transformador etc, devem ser
protegidas contra quedas e danificacoes.

5 Desembalagem, montagem e colocacdo em uso

5.1 Locais de montagem e exploracao

As balancas foram fabricadas de maneira a proporcionar resultados de pesagem
exatos, se em condi¢des normais de funcionamento.

A escolha de um local adequado para a balanga garante sua operacao rapida e
precisa.

Por isto também, ao escolher um local para a instalacdo, sejam observados os
seguintes critérios:

e Instalar a balanca numa area estavel e plana.

e Evitar temperaturas extremas, como também oscilacbes de temperatura que
podem surgir p.ex. proximo ao aquecedor ou num local exposto diretamente a
acao dos raios solares.

e Proteger a balanca contra acdo direta de corrente de ar existente as portas e
janelas abertas.

e Evitar golpes durante a pesagem.
e Proteger a balanca da acdo de alta humidade do ar, vapores e poeira.

e Nao colocar o equipamento sob a acéo por tempo prolongado de forte humidade.
Uma humidificagdo impropria (condensacdo da humidade do ar no dispositivo)
podera surgir, se 0 equipamento em estado frio for colocado num ambiente
significativamente mais quente. Neste caso, 0 equipamento devera permanecer
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por aproximadamente 2 horas desligado da rede, para que haja uma devida
aclimatizacdo ao meio.

e Evitar cargas estaticas oriundas do material pesado e recipiente da balanca.

Em caso de surgimento de podlos eletromagnéticos (p.ex. de telemoveis ou
equipamentos de radio), cargas estéaticas, como também carregamento elétrico
instavel, podem ocorrer consideraveis erros nos resultados da pesagem. Deve-se
entdo mudar a localizacdo ou eliminar a fonte de interferéncia.

5.2 Desembalagem/ montagem

Retirar a balangca da embalagem com prudéncia, remover a bolsa plastica e instalar
a balanca no lugar destinado para a operagcdo da mesma.

Instalar a balanca de tal modo que o prato de pesagem fique exatamente na posi¢ao
horizontal.

e Instalar a balanca numa superficie horizontal, sélida.

e Remover o dispositivo de seguranga no transporte a fixagdo de 4 pontos.
e Remover event. a folha de protecéo do prato de pesagem.

e Colocar o prato de pesagem.

Extenséao de fornecimento / acessoérios de série

e Balanca

e Prato de pesagem

e Protecao de transporte
e Transformador

e Cobertura de protecéo

e Instrucdo de uso

5.3 Ligacéo arede

A alimentacdo elétrica realiza-se através do transformador externo. O valor da
tensdo impresso no transformador deve estar de acordo com a tenséo local.

Deve-se usar somente transformadores originais da firma KERN. A utilizacdo de
outros produtos depende da aprovacao da firma KERN.
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5.4 Funcionamento a pilhas (opcional)

Remover a tampa do compartimento das pilhas na parte inferior da balanca. Ligar a
pilha plana 9 V. Novamente colocar a tampa do compartimento das pilhas.

1 Compartimento da pilha
2 Compartimento de pilhas

No modo de funcionamento a pilhas a balanca dispde de funcdo de
autodesconectante que pode ser ativada e desativada no menu (ver cap. 8).

MENU
= No modo de pesagem pressionar e segurar a tecla até ser projetada a
indicacao ,Unit”".

MODE

CAL

= Pressionar a tecla , a indicacao ,,AF” sera projetada.

SET

= Pressionar a tecla
ex. ,on”.

, 0 parametro ultimamente entrado sera projetado, p.

MODE
CAL

= Clicando no botao pode-se selecionar um dos dois parametros abaixo:

.AF on”: Para poupar a pilha, a balanca desligar-se-a automaticamente 3
minutos apds o encerramento da pesagem.

»AF off”:  Funcao de desligamento inativa.

SET

M

= Confirmar a escolha, pressionando a tecla . A balanga serad comutada
de volta para o modo de pesagem. O parametro entrado esta agora ativo.
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Se as pilhas estdo esgotadas, a indicacao ,LO” fica visivel no visor. Apertar a tecla

ON

e imediatamente trocar as pilhas.
Se a balanca nao for utilizada por um tempo prolongado, retirar as pilhas e guarda-
las separadamente. O eletrélito vazando poderia danificar a balancga.

Se a pilha opcional esta disponivel, entdo pode-se liga-la usando a tomada separada
gue se encontra no compartimento da pilha. A pilha deve ser carregada por meio do
transformador fornecido.

5.5 Primeira colocagdo em uso

Desejando obter resultados de pesagem precisos atraves de balancas eletronicas,
deve-se-lhes garantir correspondente temperatura de trabalho (veja “Tempo de
aguecimento”, cap. 1). Durante o aquecimento, a balanca deve ser ligada a
alimentacao elétrica (tomada de rede, pilhas).

A precisao da balanca depende da aceleracéo gravitacional local.

Seguir rigorosamente as instru¢cfes contidas no capitulo ,Ajuste”.

5.6 Ajuste

Pelo fato da aceleracdo gravitacional ndo ser igual em cada lugar da Terra, cada
balanca deve ser adaptada — de acordo com o principio de pesagem resultante das
bases da fisica — a aceleracéo reinante no local de instalacdo da balanca (somente
se a balanca nao tiver sido ajustada no local de instalagdo no estabelecimento). Tal
processo de ajuste deve ser efetuado a primeira colocacdo em uso, ap0s cada
mudanca de localizagdo, como também em caso de oscilagcdo da temperatura
ambiente. Para obter os valores de medicdo precisos, é recomendavel
adicionalmente ajustar a balanca ciclicamente também no modo de pesagem.

5.7 Realizacado do ajuste (regulacao)

O ajuste deve ser conduzido por meio do peso de ajuste recomendado (ver cap. 1
.Dados técnicos”). O ajuste pode ser também efetuado através de pesos de outros
valores nominais (veja a tabela 1), mas isto ndo é Optimo do ponto de vista da
técnica de medicao.

Procedimento durante o ajuste:
Cuidar para que as condi¢cdes ambientais estejam estaveis. Garantir o tempo de
aguecimento (ver cap. 1) exigido para estabilizar a balanca.
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ON

= Ligar a balanga pressionando a tecla

MODE

CAL

= Apertar e manter pressionada a tecla , a indicacdo ,CAL”" sera
projetada por um momento no visor da balanca. Depois o valor piscante do
peso de ajuste sera projetado no visor.

= Colocar o peso de ajuste no centro do prato de pesagem.

SET

M

= Apertar o botéo . Um momento depois a indicagédo ,CAL F” aparecera e
em seguida a balanca sera comutada automaticamente de volta ao modo de
pesagem. O valor do peso de ajuste sera projetado no visor. O ajuste foi
assim terminado com sucesso.

Em caso do erro de ajuste ou uso do peso de ajuste incorreto, a indicagao
,CAL E” sera projetada. Repetir 0 ajuste.

Guardar o peso de ajuste junto da balanca. No caso de aplicac6es importantes do

ponto de vista da qualidade, € recomendéavel controlar diariamente a precisdo da
balanca.
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6 Elementos de uso

6.1 Revisao das indicacbes

KERN rcr

Memory

6.2 Revisao do teclado

Max3 kg d=0.1g

Tecla Nome Funcéao
ON Tecaon |° LHoar
e Confirmacgéao dos ajustes no menu
MENU Tecla MENU | ¢ Gravagéo e saida do menu
e Escolha dos pontos de menu
MODE Tecla e Alteracao dos ajustes no menu
CAL MODE/CAL e Ajuste
SET e Confirmacgéo do ponto do menu
N Tecla SET/M | e Volta ao modo de pesagem
TARE TeclaTARE | °® Tanar

FCF-BA-p-1611
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7 Modo bésico

Ligar
ON
= Apertar o botdo
ON O autoteste da balan(;a sera realizado. A balanca esta
pronta a pesar logo apos a projecéo da indicagdo de
peso.
020000 NN
[ N ]ﬂl l_!,!_lg]
Desligar o
= Novamente pressionar a tecla , 0 Visor apagar-se-

8 Declaracéo de conformidade

A declaracao de conformidade atual CE/UE esta disponivel em:

www.kern-sohn.com/ce
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